B1.32 Wohnkultur
Module 5 Haushaltsfihrung

B1.32 Décoration d'intérieur
[ Décrivez votre maison et sa décoration en détail

O Parlez des préférences concernant différents styles de décoration
O Expliquez les changements apportés a votre domicile

La commode (Die Kommode) Le style minimaliste (Der minimalistische Stil)
Le tapis (Der Teppich) Le style rustique (Der rustikale Stil)

Le rideau (Der Vorhang) Associer les couleurs  (Farben kombinieren)
L'affiche (Das Poster) Décorer (Dekorieren)

La table de chevet (Der Nachttisch) Eclairer une piéce (Einen Raum beleuchten)
Le coussin (Das Kissen) Accrocher des tableaux (Bilder aufhdngen)

Les meubles en bois (Mdbel aus Holz) Réaménager l'espace  (Den Raum neu gestalten)
La chaine hi-fi (Die Hi-Fi-Anlage) La lumiére naturelle  (Das natiirliche Licht)
Transparent (Transparent) Jeter quelque chose (Etwas wegwerfen)
L'ambiance moderne (Die moderne Atmosphdre) A mon goat (Nach meinem Geschmack)
L'ambiance chaleureuse (Die gemtitliche Atmosphdre) Changer de place (Den Platz wechseln)

Le style classique (Der klassische Stil)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

Pour créer un intérieur agréable, il faut bien choisir les éclairages selon chaque piéce. Dans i
la chambre, on préfére une lampe de chevet et une lumiére douce pour se détendre. Au EJf%
salon, on combine plusieurs sources, et on ne veut ni une seule lumiere trop forte ni une
piéce trop sombre. Dans la cuisine, des spots ou des panneaux LED éclairent le plan de
travail. Dans la salle de bain, une lumiére pres du miroir améliore la précision, surtout avec

un blanc froid.

Um ein angenehmes Zuhause zu schaffen, muss man die Beleuchtung je nach Raum gut auswdhlen. Im
Schlafzimmer bevorzugt man eine Nachttischlampe und ein sanftes Licht zum Entspannen. Im Wohnzimmer
kombiniert man mehrere Quellen, und man will weder ein einziges zu starkes Licht noch einen zu dunklen
Raum. In der Kiiche beleuchten Spots oder LED-Panels die Arbeitsflciche. Im Badezimmer verbessert ein Licht in

der Néhe des Spiegels die Prdzision, besonders mit einem kalten Weifs.

1. Quelle solution est utilisée pour éclairer le plan de travail dans la cuisine ?
a. Une guirlande lumineuse sous les étageres b. Une lampe de chevet posée sur la table

c. Des spots LED au-dessus du plan de travail d. Un plafonnier trés bas au milieu de la piece
2. Quel type de lumiéere aide a étre plus précis ?

a. Le blanc froid b. Le blanc chaud

¢. Une lumiere colorée (bleue ou rose) d. Une lumiére tres faible
1-c 2-a
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2. Grammatik: Die doppelte Verneinung: "ne...ni...ni", "ne...pas...ni"
Man drickt eine mehrfache Verneinung mit ne...ni...ni und ne...pas...ni aus,
um mehrere Elemente auszuschlielen oder zu verneinen. Beispiel: ni table,

ni lampe.

1. "Ni" ersetzt ,et" in einem verneinten Satz.

Structure (Struktur) Exemple (Beispiel)

Ne + verbe + ni + nom + ni + nom (Ne + Verb + weder Je ne veux ni tapis ni rideau. (ich will weder Teppich
+ Nomen + noch + Nomen) noch Vorhang.)

Ne + verbe + pas + ni + nom (Ne + Verb + nicht + Je ne prends pas de table ni de chaise. (Ich nehme
weder/noch + Nomen) keinen Tisch und keinen Stuhl.)

Das Verb kann nach ni...ni stehen, wenn die Elemente das Subjekt sind. Beispiel: Ni le tapis ni la table
ne sont modernes.

Man verwendet ne...que, um seulement zu ersetzen (Idee der Einschrankung). Beispiel: J'achéte
seulement une commode -> Je n'achéte qu'une commode.

1. Dans le salon, je ne veux tapis ni rideaux, parce que je préfére un style minimaliste.
(Im Wohnzimmer will ich weder Teppiche noch Vorhdnge, weil ich einen minimalistischen Stil bevorzuge.)
a. que b. ni ¢ ne d. pas

2. Je ne prends de table de chevet ni de commode, on manque de place dans la
chambre. (Ich nehme weder einen Nachttisch noch eine Kommode, im Schlafzimmer fehlt der Platz.)
a. que b. pas ¢ plus d. ni

1. ni 2. pas

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. (ne...ni...ni) Je veux un tapis et un rideau pour le salon.

(Ich méchte weder einen Teppich noch einen Vorhang fiirs Wohnzimmer.)
2. (ne...pas...ni) Je n'achéte pas de table et je n'achéte pas de chaise.

(Ich kaufe keinen Tisch und keinen Stuhl.)
3. (ne...que) Nous avons seulement une petite étagere dans le bureau.

(Wir haben nur ein kleines Regal im Biro.)

1. Je ne veux ni tapis ni rideau pour le salon. 2. Je n‘achéte pas de table ni de chaise. 3. Nous n‘avons qu'une petite étagére
dans le bureau.

Korrigiere den Fehler

1. Nila table ni le tapis sont modernes.
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Weder der Tisch noch der Teppich sind modern.
2. Je ne veux pas ni rideaux ni tapis dans le salon.

Ich will weder Vorhange noch Teppiche im Wohnzimmer.
1. Ni la table ni le tapis ne sont modernes. 2. Je ne veux ni rideaux ni tapis dans le salon.
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3.Ubungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu.

a. la table de chevet 1. Grand tissu posé au sol : il ne couvre ni les murs ni le plafond.

b. le rideau 2. Tissu a la fenétre : sans lui, on n'a ni intimité ni contréle de la lumiére.
c. le tapis 3. Petit meuble prés du lit : on n'y pose ni lampe ni livre par terre.
a-3b-2 c-1

2. Servicehinweis - Workshop ,,Sein Wohnzimmer umstylen” (Baumarkt)

(QR: Audio)

Fiille die Liicken aus: tapis, lumiére naturelle, ambiance chaleureuse, style minimaliste,
meubles en bois, réaménager I'espace, chaine hi-fi, ni, ni, rideaux

Ce samedi, notre magasin organise un atelier gratuit pour apprendre a relooker un salon sans gros
travaux. Un conseiller montrera comment profiter de la (1) , choisir un (2)
et des (3) transparents, et créer une (4)
avec deux sources de lumiére. Il expliquera aussi comment associer les couleurs et accrocher des

tableaux sans abimer les murs.

Les participants peuvent venir avec des photos de leur piece. Si vous préférez un (5)

, on vous proposera des rangements simples et des (6) . Si
vous ne voulez (7) changer le canapé (8) acheter une
nouvelle (9) , on cherchera plutét a (10) en changeant de

place quelques meubles. Inscription en ligne, places limitées.

Diesen Samstag organisiert unser Geschdft einen kostenlosen Workshop, um zu lernen, wie man ein Wohnzimmer ohne
grofSe Arbeiten umgestalten kann. Ein Berater zeigt, wie man das natiirliche Licht optimal nutzt, einen Teppich und
transparente Vorhdnge auswéhit und mit zwei Lichtquellen eine warme Atmosphdre schafft. Er erkldrt auch, wie man
Farben kombiniert und Bilder aufhdngt, ohne die Winde zu beschddigen.

Die Teilnehmenden kénnen Fotos ihres Zimmers mitbringen. Wenn Sie einen minimalistischen Stil bevorzugen, werden
Ihnen einfache Aufbewahrungsméglichkeiten und Holzmébel vorgeschlagen. Wenn Sie weder das Sofa wechseln noch
eine neue Hi-Fi-Anlage kaufen wollen, wird man eher versuchen, den Raum neu zu gestalten, indem man einige Mébel
umstellt. Online-Anmeldung, begrenzte Pldtze.

(1) lumiére naturelle, (2) tapis, (3) rideaux, (4) ambiance chaleureuse, (5) style minimaliste, (6) meubles en bois, (7) ni, (8)
ni, (9) chaine hi-fi, (10) réaménager l'espace

1. Quelles idées proposées lors de I|'atelier pourraient vous aider a améliorer I'éclairage et I'ambiance
de votre salon, et pourquoi ?
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3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und wahlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wabhr Falsch
1. Elle a déplacé la commode afin d'avoir plus de lumiére du jour dans le salon. O O
2. Elle préfere une décoration trés minimaliste, avec peu d'objets et de textiles. O O

3. Elle compte se débarrasser d'un meuble parce qu'il ne s'accorde plus avec le

O
reste.
1-V2-X3-V
4. Wahlen Sie die richtige L6sung
1. Pour rendre le salon plus chaleureux, je (Um das Wohnzimmer gemitlicher zu machen,

avec des coussins et une affiche, mais dekoriere ich mit Kissen und einem Poster, aber

je ne décore ni le couloir ni l'entrée ich dekoriere weder den Flur noch den

Eingangsbereich.)
a. décorait b. décorer ¢. décorons d. décore
2. Pour garder une ambiance minimaliste, je ne (Um eine minimalistische Atmosphdre zu
pas ni les murs ni la commode. bewahren, dekoriere ich weder die Wdnde noch
die Kommode.)
a. décorons b. décorer c. décore d. décorais
3. Aprés le déménagement, je (Nach dem Umzug wiirde ich den Raum gerne

réaménager 'espace, mais je ne voudrais ni jeter la table ~ umgestalten, aber ich wiirde weder den
Nachttisch wegwerfen noch die Hi  Fi Anlage

de chevet ni changer de place la chaine hi  fi.
umstellen wollen.)

a. voudrons b. voudrais ¢. voudrait d. veux

1. décore 2. décore 3. voudrais

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Choisir rideaux et tapis

Camille Bonjour, je peux vous aider ? Vous cherchez quelque chose pour votre salon ?
(vendeuse):
(Guten Tag, kann ich lhnen helfen? Suchen Sie etwas fiir Ihr Wohnzimmer?)
Nicolas (client): Oui, je veux changer I'ambiance : j'hésite entre un style moderne et une
atmosphére plus chaleureuse, et j'ai beaucoup de lumiére naturelle I'aprés-
midi.
(Ja, ich méchte die Atmosphdre verdndern: Ich schwanke zwischen einem modernen Stil
und einer gemditlicheren Atmosphdre, und ich habe am Nachmittag viel natiirliches

Licht.)
Camille Dans ce cas, des rideaux transparents peuvent adoucir la lumiere sans
(vendeuse): assombrir la piéce, et un tapis clair réchauffera I'espace sans le charger.

(In diesem Fall kénnen transparente Vorhdnge das Licht mildern, ohne den Raum zu
verdunkeln, und ein heller Teppich wird den Raum wérmer machen, ohne ihn zu
lberladen.)
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Nicolas (client): A mon gollt, le style minimaliste me plait, mais j'ai déjc des meubles en bois
assez marqués, donc je voudrais associer les couleurs sans que ¢a fasse trop
chargé.
(Meiner Meinung nach geféllt mir der minimalistische Stil, aber ich habe schon recht
markante Holzmébel, deshalb méchte ich die Farben so kombinieren, dass es nicht zu
lberladen wirkt.)
Camille On peut partir sur des tons neutres pour le tapis, ajouter deux coussins
(vendeuse): colorés et accrocher une affiche au-dessus de la commode pour créer une
ambiance moderne mais chaleureuse.
(Wir kénnen mit neutralen Ténen fiir den Teppich beginnen, zwei farbige Kissen
hinzuftigen und ein Poster (iber der Kommode aufhdngen, um eine moderne, aber
warme Atmosphdre zu schaffen.)

1. Pourquoi Nicolas hésite-t-il entre deux styles d'ambiance pour son salon ?

6. Sprechen: libersetzen und antworten (QR: KI+)

Chez moi, il n'y a ni... ni... / Je n‘ai pas... ni... / A mon goit, ¢ca crée une ambiance...

BERTE
1. Décrivez brievement une piéce de votre logement (meubles, couleurs, lumiére) et dites Dl
quelle ambiance vous aimez y créer.

2. Expliqguez un changement récent ou prévu dans votre décoration ou votre aménagement (par
exemple déplacer des meubles, ajouter un tapis ou des rideaux) et dites pourquoi.

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KI+)

Salut ! C'est Claire

Je viens chez toi le week-end prochain, trop hate ! Tu peux me dire comment est la
chambre d'amis maintenant ? La derniére fois, il y avait beaucoup de meubles et c'était
un peu sombre. Tu as gardé la commode et le tapis ? Et pour la lumiére, tu as une
lampe de chevet ou plutdt un plafonnier ?

Je te demande parce que je suis sensible au bruit et a la lumiére la nuit (rideaux, etc.).
Merci !

Schreibe eine passende Antwort: £n ce moment, la chambre a une ambiance plutét... (chaleureuse /
minimaliste). / J'ai changé de place..., et je n'ai gardé ni... ni... / Pour la lumiére, il y a... / J'ai ajouté... parce
que...
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Wichtige Verben

jely
tu
il’elle/on
nous
vous
ils/elles
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Vouloir (wollen)
Conditionnel présent
voudrais

voudrais

voudrait

voudrions

voudriez

voudraient
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Décorer (dekorieren)
Present

décore

décores

décore

décorons

décorez

décorent
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